
DUTCH GERMAN RUSSIAN ENGLISH

INSTRUÇÕES DE CUIDADOS COM O VIBRADOR
1. Compatível com lubrificantes à base de água. Certifique-se de que os lubrificantes não 
entram na bateria compartimento, pois podem reagir com as pilhas.
2. O uso contínuo e constante do motor do vibrador pode criar calor excessivo. Se o seu 
vibrador estiver demasiado quente, desligue-o e deixe-o
 deixe arrefecer antes de continuar a usar.
3. Limpe o seu vibrador após cada utilização com
     Evolved Smart Foaming Toy Cleaner e um calor
 enxague com água. Seque bem antes de armazenar.
4. Guarde o seu vibrador num local fresco e seco, separado
 de outros brinquedos, pois os materiais dos brinquedos por
vezes reagem quimicamente entre si.

VIBRATOR CARE INSTRUCTIONS
1. Compatible with water-based lubricants. Make sure lubricants do not enter the battery 
     compartment, as they may react with the batteries.
2. Continuous constant use of the vibrator's motor may create excessive heat. 
     If your vibrator feels too hot, switch it off and allow 
     it to cool before continuing use.
3. Clean your vibrator after every use with 
     Evolved Smart Foaming Toy Cleaner and a warm 
     water rinse. Dry thoroughly before storage. 
4. Store your vibrator in a cool, dry place separated 
     from other toys, as toy materials sometimes react 
     chemically with each other.

INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO DEL VIBRADOR
1. Compatible con lubricantes a base de agua. Asegúrese de que no entren lubricantes en 
la batería compartimiento, ya que pueden reaccionar con las baterías.
2. El uso continuo y constante del motor del vibrador puede generar calor excesivo. Si su 
vibrador se siente demasiado caliente, apáguelo y permita que
 déjelo enfriar antes de continuar usándolo.
3. Limpia tu vibrador después de cada uso con 
     Evolved Smart Foaming Toy Cleaner y un cálido
 enjuague con agua. Seque bien antes de guardarlo.
4. Guarde su vibrador en un lugar fresco y seco, separado
 de otros juguetes, ya que los materiales del juguete a veces
reaccionan químicamente entre sí.

BEVAT BATTERIJ EN MOET
WORDEN GERECYCLEERD

Li-ion

ENTHÄLT BATTERIE UND
MÜSSEN RECYCELT WERDEN

Li-ion

СОДЕРЖИТ БАТАРЕЮ
И ДОЛЖНЫ БЫТЬ

ПЕРЕРАБОТАНЫ

Li-ion

CONTAINS BATTERY
AND MUST BE RECYCLED

Li-ion

ИНСТРУКЦИЯ ПО УХОДУ ЗА ВИБРАТОРОМ
1. Совместим со смазками на водной основе. Убедитесь, что смазочные материалы не 
попадают в аккумулятор отсек, так как они могут вступить в реакцию с батареями.
2. Постоянное использование двигателя вибратора может привести к чрезмерному нагреву.  
Если ваш вибратор слишком горячий, выключите его и дайте
прежде чем продолжить использование, дайте ему остыть.
3. Очищайте вибратор после каждого использования с
помощью Evolved Smart Foaming Toy Cleaner и теплый
 промывка водой. Тщательно высушите перед хранением.
4. Храните вибратор в сухом прохладном месте отдельно от
 от других игрушек, так как материалы игрушек иногда
реагируют химически друг с другом.

MATERIAL: SILIKON UND ABS

GEBRUIKSTIJD: 55 - 70 MINUTEN GELUIDSNIVEAU: <58DBS



INSTRUÇÕES DE CUIDADOS COM O VIBRADOR
1. Compatível com lubrificantes à base de água. Certifique-se de que os lubrificantes não 
entram na bateria compartimento, pois podem reagir com as pilhas.
2. O uso contínuo e constante do motor do vibrador pode criar calor excessivo. Se o seu 
vibrador estiver demasiado quente, desligue-o e deixe-o
 deixe arrefecer antes de continuar a usar.
3. Limpe o seu vibrador após cada utilização com
     Evolved Smart Foaming Toy Cleaner e um calor
 enxague com água. Seque bem antes de armazenar.
4. Guarde o seu vibrador num local fresco e seco, separado
 de outros brinquedos, pois os materiais dos brinquedos por
vezes reagem quimicamente entre si.

ISTRUZIONI PER LA CURA DEL VIBRATORE
1. Compatibile con lubrificanti a base d'acqua. Assicurarsi che i lubrificanti non entrino nella   
    batteria scomparto, poiché potrebbero reagire con le batterie.
2. L'uso continuo e costante del motore del vibratore può creare un calore eccessivo.
     Se il tuo vibratore sembra troppo caldo, spegnilo e consentitelo
     farlo raffreddare prima di continuare l'uso.
3. Pulisci il tuo vibratore dopo ogni utilizzo con Evolved 
     Smart Foaming Toy Cleaner e un caldo risciacquo con
     acqua. Asciugare accuratamente prima di riporlo.
4. Conserva il tuo vibratore separato in un luogo fresco e
     asciutto da altri giocattoli, poiché i materiali dei giocattoli 
     a volte reagiscono chimicamente tra loro.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DU VIBRATEUR
1. Compatible avec les lubrifiants à base d'eau. Assurez-vous que les lubrifiants ne pénètrent 
    pas dans la batterie compartiment, car ils pourraient réagir avec les piles.
2. L'utilisation continue et constante du moteur du vibrateur peut créer une chaleur 
     excessive. Si votre vibromasseur est trop chaud, éteignez-le et laissez-le
     refroidir avant de continuer à l'utiliser.
3. Nettoyez votre vibromasseur après chaque utilisation avec
     Evolved Smart Foaming Toy Cleaner et un chaleureux
     rincer à l'eau. Sécher soigneusement avant le stockage.
4. Rangez votre vibrateur dans un endroit frais et sec, séparé
     des autres jouets, car les matériaux des jouets réagissent
     parfois chimiquement les uns avec les autres.

SPANISH PORTUGESE ITALIAN FRENCH

INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO DEL VIBRADOR
1. Compatible con lubricantes a base de agua. Asegúrese de que no entren lubricantes en 
la batería compartimiento, ya que pueden reaccionar con las baterías.
2. El uso continuo y constante del motor del vibrador puede generar calor excesivo. Si su 
vibrador se siente demasiado caliente, apáguelo y permita que
 déjelo enfriar antes de continuar usándolo.
3. Limpia tu vibrador después de cada uso con 
     Evolved Smart Foaming Toy Cleaner y un cálido
 enjuague con agua. Seque bien antes de guardarlo.
4. Guarde su vibrador en un lugar fresco y seco, separado
 de otros juguetes, ya que los materiales del juguete a veces
reaccionan químicamente entre sí.

CONTIENE BATERÍA
Y DEBE SER RECICLADO

Li-ion

CONTÉM BATERIA
E DEVE SER RECICLADO

Li-ion

CONTIENE BATTERIA
E DEVE ESSERE RICICLATO

Li-ion

CONTIENT UNE BATTERIE
ET DOIT ÊTRE RECYCLÉ

Li-ion

3” x 5” - can be folded to 1.5” x 5”


